
 

TABL. 4 (41).  SPRAWY  RODZINNE  
FAMILY  CASES 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2006 2007 SPECIFICATION 

O GÓŁEM  ........................................  58936 21753 20850 T O T A L  
w tym załatwiono spraw:   of which cases settled: 

O rozwód ............................................  2602 4408 3964 By divorce 
O separację ........................................  204 604 355 By separation 
O alimenty ..........................................  11520 7301 6452 By alimony 
Nieletnich a:   Concerning juveniles a: 

w postępowaniu wyjaśniającym  
w związku z:   in investigation proceedings involving: 
demoralizacją ..............................  986 1717 1952 demoralization 
czynami karalnymi .......................  5537 4925 4998 punishable acts 

na posiedzeniu lub rozprawie b   
w związku z:   at session or hearing b  involving: 
demoralizacją ..............................  513 846 1016 demoralization 
czynami karalnymi .......................  2502 1952 2113 punishable acts   

a Dane dotyczą osób. b Sprawy osób nieletnich załatwiane są na posiedzeniu lub rozprawie po wcześniejszym ich rozpatrzeniu  
w postępowaniu wyjaśniającym. 
Ź r ó d ło : dane Ministerstwa Sprawiedliwości. 
a Data relate to persons. b Juvenile cases are settled at a session or hearing following their earlier consideration in explanatory 

proceedings. 
S o u r c e : data of the Ministry of Justice. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


